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SOGIEtat Mamoria ustone?

La presentacid de ‘Katyn’ a Moscou va anar precedida de polémica. El film,
del director de cinema polonés Andrzej Wajda, tracta de I'assassinat de
milers de presoners polonesos durant la Segona Guerra Mundial; uns fets
que I'estalinisme va atribuir als nazis. De moment, ‘Katyn’ no es projectara

a les sales russes.

Una matanca dues
vegades amagada

etembre del 1939. Un pont de

fusta travessat per una gernacié

de polonesos que corren deses-

perats. A una banda del pais hi
ha I’exércit nazi i a ’altra el sovietic.
Aquesta ¢és la primera imatge de Katyn,
el darrer film del director de cinema
polonés Andrzej Wajda, que narra I’ex-
termini d’oficials polonesos durant la
Segona Guerra Mundial per part de la
Unié Soviética i la manipulacié dels
fets historics d’una matanga que Stalin
va atribuir a I’exércit nazi. L’origen
d’aquests fets es remunta al 23 d’agost
d’aquell any, quan Alemanya i I’"URSS
havien signat el pacte de no-agressio, el
pacte Ribbentrop-Molotov, en el qual es
feia referéncia al repartiment de Polonia
i es delimitaven les zones d’intluéncia
de tots dos estats. La invasié de Polonia
per part de les tropes de Hitler, inicia-
da el dia 1 de setembre, va significar
el comengament de la Segona Guerra
Mundial i, al cap d’uns quants dies, el
17 de setembre, les tropes soviétiques
ocupaven 1’est de Polonia.

Aixi doncs, Katyn és una paraula que
encara fa mal a la memoria col-lectiva
polonesa. El terme crims de Katyn
fa referéncia a I’extermini, a 1’abril i
al maig del 1940, de gairebé 22.000
ciutadans polonesos a diverses zones
de Russia, Bielortssia i Ucraina, entre
els quals hi havia 4.421 presos que
van ser afusellats i enterrats al bosc de
Katyn, a la regid occidental russa de
Smolensk.

Presentacio amb polémica. Tot i
que a Varsovia el film fou estrenat al
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setembrc de I’any passat, a Moscou
es va presentar els dies 18 i el 19 de
mar¢ d’enguany, en dues projeccions
especials a la Casa del Cinema i a la
Unid de Literats, organitzades pel Cen-
tre Cultural polonés i per Memorial,
’organitzacio6 russa per la conservacié
de la memoria historica que, entre més
coses, es dedica a estudiar la repressio
sovietica. A Sant Petersburg la presen-
tacid va ser el dia 31. A la presentacid a
Moscou, el director Andrzej Wajda va
dir que es tractava “d’un esdeveniment
molt especial perque la relaci6 amb
aquest tema aqui [a Rissia] és molt
dolorosa”. A Moscou, de fet, la presen-
tacié de Katyn va anar acompanyada
d’una gran polémica perqué el film
havia estat qualificat d**‘atac a Russia”.
Tant, que de moment no es projectara
als cinemes russos, perqué no hi ha
hagut acord amb cap distribuidora. Tot
1 que ’expectativa de qué anava prece-
dida, la possibilitat de trobar-ne copies
sense llicéncia al mercat i I’interés del
public rus pels films historics feien
preveure un exit de taquilla.

Tot amb tot, Wajda va deixar ben clar
aquests dies a Moscou que Katyn “no
és un film antir(s, sind antistalinista”,
que no voldria que “es convertis en
una arma politica” i que 1’objectiu és
“que serveixi per a despertar la nostra
consciéncia col-lectiva”. Després de la
projeccié a la Uni6 de Literats, Wajda
va negar que fos un atac a Russia i va
dir que per aixd havia vingut, “per-
qué és una part de la nostra tragedia
comuna, de la qual no culpo la soci-
etat russa”. El director volia mostrar

I’estalinisme com “un sistema sense
rostre que només compleix ordres” i
en el qual “les persones que hi parti-
cipen sén com maquines, 0 com una
part de la maquina”. Wajda va insistir
que volia separar la societat russa
de V’estalinisme, i que el film anava
contra el sistema i no contra la gent.
Per aixo va triar un actor rus conegut,
Serguei Garmaix, per interpretar el pa-
per d’un oficial soviétic que salva una
familia polonesa. Wajda va anar-se’n
de Moscou amb 1’esperanga que algun
distribuidor rus decidis apostar-hi, i va
manifestar que la projeccié a la televi-
si6 seria “un bon gest per part dels qui
prenen decisions”.

Una veritat amagada. Entre el
1945 i el 1989 a Polonia només exis-
tia la versi6 oficial segons la qual els
crims de Katyn havien estat comesos
per les tropes alemanyes. Wajda expli-
ca que tenien “noticies que 'NKVD
era ’autor d’aquesta matanga perd
com que ’amistat russo-soviética ha-
via de durar eternament, en la historia
d’aquesta amistat no hi havia iloc per
a aquests fets”. I'NKVD era el Co-
missariat Popular per als Afers Interns,
que, després de passar per diversos
noms, el 1954 es va convertir en el
KGB i el 1991 en I’FSB, I’actual Ser-
vei Federal de Seguretat rus. No va ser
fins a 1’abril del 1990, en temps de la
perestroika de Mikhail Gorbatxov, que
la Unié Soviética va reconcixer ofici-
alment la culpabilitat de 1’extermini
dels oficials polonesos als boscos de
Katyn.

Actualment, el director Andrzej Waj-
da té 82 anys i creu que “com a di-
rector vell podia fer aquest film per
acomiadar-me d’aquest tema que m’ha
acompanyat tota la vida”, perqué entre
les 22.000 victimes poloneses hi havia
el seu pare, a qui dedica Katyn. Waj-
da també el dedica a la seva mare, la
figura de tantes dones poloneses que



Els pr S P
a Ruassia.

esperaven el retorn del marit sense
saber que feia temps que era mort. El
director va aprofitar I’estada a Moscou
per tornar a demanar a les autoritats
russes que li donessin els expedients
del seu pare.

Liudmila Alekséieva, membre de
Memorial i cap del grup Moscou-Hel-
sinki de drets humans, tenia 12 anys
I’any 1939 i recorda perfectament la
propaganda soviética durant la Segona
Guerra Mundial. Sap molt bé com es
va informar del “quart repartiment de
Polonia, que aquella vegada ens la
dividiem amb e¢ls feixistes alemanys,
i com n’estaven, de contents, els tre-
balladors i camperols polonesos que
el poder dels soviets hagués arribat al
seu pais”. Després de la projeccid a
la Uni6 de Literats, aquesta veterana
defensora dels drets humans a Rissia,
agafada de la ma de Wajda, va recordar

les declaracions recents de Vladimir
Putin sobre el fet que no hi havia nin-
gl a qui Russia hagués de demanar
perdo. Alekséieva va dir a Wajda que
“en aquesta sala pensem d’una altra
manera” i “vos ens heu explicat que la
nostra generacié ha de demanar perdo
als polonesos”.

Un document historic. Entre cls
espectadors a la Unio de Literats hi ha-
via també Vitali Xentalinski, escriptor
i poeta que s’ha dedicat a recuperar la
memoria d’escriptors represaliats pel
poder soviétic i de materials litera-
ris inédits que eren arxivats al KGB.
Aquest escriptor i investigador creu
que aquells que han qualificat el film
d’“atac a Russia” s’han quedat amb
una visié molt superficial perqué “s’ha
de mirar la veritat als ulls per sobreviu-
re-hi i superar-la”, Per a Xentalinski, la

I , com es veu en aquest fotograma, son els protagonistes de Katyn, un film del director Andrzej Wajda que no sera projectat

forga del film esta en el fet que s’acosta
molt a la realitat, que cal interpretar-la
com un documental historic i no des
d’un punt de vista artistic, i creu que
“tot el pals hauria de veure aquest
film, perqué Katyn pot fer molt per
conscienciar la gent de la manipulacid
del poder”.

Pero de moment el gran public no po-
dra veure Katyn. La relacio del poder
actual amb ’estalinisme és molt dife-
rent de la dels anys de la perestroika de
Gorbatxov o dels de la presidéncia de
Boris Ieltsin. A la histdria contempora-
nia de Russia la celebracid, cada 9 de
maig, de la victoria a la Segona Guer-
ra Mundial (que s’anomena la Gran
Guerra Patria, com també la guerra
contra Napoleod, de principi del segle
XIX, immortalitzada a les pagines de
Guerra i Pau) és la gran festa patrioti-
ca de I’any on cada familia recorda les
victimes i els veterans de la guerra que
van defensar el pais i Europa del nazis-
me. En aquesta gran gesta soviética no
hi ha lloc per a Katyns.

Natalia Boronat
Moscou
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